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TRAKTAT
mellem Kongeriget Danmark og Den Tyske

Demokratiske Republik om afgransningen af

kontinentalsoklen og fiskerizonerne

Kongeriget Danmark og Den Tyske Demo-
kratiske Republik, -

som har besluttet at fastlegge gr&nselmlen for .

kontinentalsoklen mellem de to stater, og

som samtidig gnsker at_»fastlaegvge grenselinien

mellem de to staters fiskerizoner,. -

i den hensigt at udvikle deres gensidige forbin-

delser 0og deres samarbejde i overensstemmelse
med principperne.i Slutakten fra Konferencen
om Sikkerhed og Samarbejde i Europa -

er blevet enige om folgende:

Artikel 1

Graensellmen mellem de omrader af konti-

nentalsoklen og de fiskerizoner, over hvilke -

Kongeriget Danmark respektive Den Tyske
Demokratiske Republik udever hejhedsret for
s& vidt angér udforskning og udnyttelse af na-
turforekomster, skal treekkes ved rette linier
(geodztiske linier) mellem folgende punkter i
den angivne rekkefolge:

F. t. beslutn. vedr. kontinentalsoklen og fiskerizonerne

VERTRAG
zwischen dem Konigreich Diinemark und der -
Deutschen Demokratischen Republik iiber die
Abgrenzung des Festlandsockels und der
Fischereizonen

Das Komgrelch Danemark und die Deut-
sche Demokratische Republik, :
entschlossen, die Grenzlinie fiir den Festland-
sockel zwischen beiden Staaten festzulegen,
in. dem Wunsch, gleichzeitig die Grenzlinie
zwischen' den Flscherelzonen beider Staaten

- festzulegen

in der Absicht, ihre gegensemgen Bezwhungen,

‘und ihre Zusammenarbeit in Ubereinstim-
mung mit den Prinzipien der Schlupakte der

Konferenz iiber Sicherheit und Zusammenar-

~be1t in Europa zu entwickeln, haben folgendes
: verembart

Artikel 1.

Die Grenzlinie zwischen den Festlandsockel
anteilen und den Fischereizonen, iiber die das
Konigreich Dinemark und die Deutsche De-
mokratische Republik souverine Rechte in be- -
zug auf die Erforschung und Ausbeutung der
natiirlichen Ressourcen ausiiben, wird durch

gerade Linien (geodausche Linien) zwischen

‘den folgenden Punkten in der angegebenen

Punkt

1. 5421’5374 N 11'40°14”7 E
Punkt 2. 5422°00”5 N 11°56°256 E
Punkt 3. 5424°39”9 N 12°06’43”5 E
Punkt 4. 54°41’15”9 N 12°26’35”7 E
Punkt 5.-54°45°49”7 N 1244599 E
Punkt 6. 54500177 N 12°56’02”4 E
Punkt 7. 55°00°30”2 N 13°08’53”1 E .
og :
Punkt 8. 54°57°44”8 N 13°59’34”2 E
Punkt 9. 54°48°45°0 N 14°10°22”0.E
Punkt 10. 54°48°45”0 N 1424’51"0 E
Punkt 11. 54’39°30"0 N 1424’51”0 E
Punkt 12. 1438°12”2 E

54321074 N

Reihenfolge:

Punkt 1. 5421°53”4 N 11°40’'14”7 E
Punkt 2. 5422°00”5 N 11°56°25”6 E-
Punkt 3. 5424'39”9 N 12°06'43”5 E
Punkt 4. 5441’1579 N 1226’35”7 E
Punkt 5..54'45°49”7 N '12°44’59”9 E
Punkt 6. 54’50’0177 N 12°56’02”4 E
Punkt 7. 55°00°30”2 N 13°08’53”1 E
und ‘ , C
Punkt 8. 54°57°44”8 N 13°59’34”2 E
Punkt 9. 5448450 N- 14'10'22”0 E
Punkt 10. 5448°45”0 N 1424’51”0 E
Punkt 11. 54°39°30”0 N 14245170 E
Punkt 12. 5432’10”4 N 147381272 E
‘bestimmt. -~ ‘

Koordinaterne for grenseliniens punkter-er .

defineret i geografisk bredde og leengde i hen-
“hold til koordinatsystemet: Europaisk Datum,
1. revision 1950 (E.D. 50).

Graensehmen er mdtegnet padet kort som er

Die Koordinaten der Punkte der Grenzlinie
sind in geographischer. Breite und Linge im
Koordinatensystem - Europdisches Datum, 1.
Ausgleichung 1950 (E.D. 50), bestimmt.

Die Grenzhme ist auf der ‘diesem - Vertrag



